The 108 Names of SrT Radhika

by Srila Raghunatha Dasa Gosvami
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Srila Raghunatha Dasa Gosvami, the most austere
among all the saints of Vrndavana,
is celebrated for his unequaled intimate revelations
of Lord’s pastimes on this Earth.



Texts 1-2
3T Ak, holcH-FlH
HERISL A IkaER e AW
ﬁmmﬁ?mﬁ o
T-F PRTAY Tl Tt

aviksyatmesvarim kacid vrndavana-mahesvarim
tat-padambhoja-matraika-gatir dasy ati-katara
patita tat-saras-tire rudaty arta-ravakulam
ta-chri-vaktreksanavaptyai namany etani samjagau

aviksyda — not seeing; atmesvarim — mistress of her life; kacid — a certain; vrndavana-
mahesvarim — the Queen of Vrndavana; fat — of Her; padambhoja — the lotus feet; matra
— only; eka — sole; gati — goal of life; dasi — a maidservant; ati-katara — deeply afflicted;
patita — fallen; tat-saras-tire — on the shore of Her lake; rudati — cries; arta — of pain;
rava — loud sounds; akulam — filled; ta — Her; chri-vaktra — of the face; iksana — sight;
avaptyai — for attaining; namni — names; etani — these; sanijagau — sang.

One maidservant, not seeing the mistress of her life, the Queen of Vrndavana, and
accepting Her lotus feet as the only goal of her existence, remained heartbroken.
She fell down on the shore of Her lake, cried out with loud sounds of pain and,
longing to behold Her beautiful face, sang the following names:
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radha gandharvika gostha-yuva-rajaika-kamita
gandharva radhika candra-kantir madhava-sangini

radhd — the one who is pleasing Krsna the most; gandharvika — unequaled in beauty,
music and dance; gostha — of Vraja; yuva-raja — of the prince; eka — the sole; kamita —
desired beloved; gandharva — having sweetest melodious voice; radhikd — the best in
bringing joy to Krsna; candra — of the moon; kantih — brighter splendor; madhava — of
Lord Krsna, the husband of the Goddess of fortune; sangini — most intimate companion.

O Radhika, (1) You are the one who is pleasing Krsna the most, (2) unequaled in
beauty, music and dance, (3) the only damsel wanted by the prince of Vraja, (4) the
girl with the sweetest melodious voice, (5) with a splendor brighter than the moon,
(6) Madhava's most intimate companion,
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damodaradvaita-sakht karttikotkirtidesvart
mukunda-dayita-vrnda-dhammilla-mani-mafjart

damodara — Lord Krsna; advaita — without a second; sakhi — girlfriend, lover; karttika —
the month of Karttika; utkirtida — making it glorious; isvari — the Queen; mukunda —
Lord Krsna, the only one who gives liberation; dayita — dearest beloved; vinda — of the
multitude; dhamilla — beautiful braided hair; mani-marijari — rows of jewels and pearls.

(7) Damodara's incomparable lover, (8) the Queen who made the month of Kartika
glorious, (9) the dearest amongst all of Mukunda's girl-fiends, having beautiful
braided hair ornamented with rows of priceless jewels and pearls,
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bhaskaropasika varsa-bhanavi vrsabhanuja
ananga-mafjari-jyestha sridama-varaja uttama

bhaskara — of the sun-god; upasika — worshiper; varsa-bhanavi — appearing in King
Vrsabhanu's family; vrsabhanuja — his daughter; ananga-marnjari — Ananga Mafijarf,
Jjyestha — elder sister; sridama — Sridama; varaja — younger sister; uttama — the greatest.

(10) the worshiper of the sun, (11) You gladly appeared in King Vrsabhanu's family,
(12) as his beloved daughter, (13) Ananga Maiijarl's elder sister, (14) Sridama's
younger sister, (15) You, the Supreme Goddess, the greatest of all,

Text 6
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kirtida-kanyaka matr-sneha-piyusa-putrika
visakha-savayah prestha-visakha-jivitadhika

kirtida — of Kirtida; kanyaka — daughter; matr — for Her mother; sneha — affection;
piyitsa — nectar; putrika — daughter; visakha — Visakha; savayah — exactly the same age;
prestha — precious; visakha — Visakha; jivita — than her life; adhika — much more, higher

(16) Kirtida's daughter, (17) the sweet nectarine object of her motherly affection,
(18) ascending along with Visakha, (19) dearer than life to her,



pranadvitiya-lalita vrndavana-viharint
lalita-prana-laksaika-raksa vrndavanesvari

prana — life-breath; advitiya — not different; [alita — Lalita; vrndavana — Vrndavana;
viharini — enjoying pastimes; lalita — Lalita; prana — life; laksa — 100 000; eka — one;
raksa — for protecting; vrndavana — Vrndavana; isvari — the Queen.

(20) You are Lalita's very breath, (21) frolicking in Vrndavana, (22) Lalita is ready
to sacrifice her life millions of times to protect You, (23) the Queen of Vrndavana,
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vrajendra-grhini-krsna-praya-sneha-niketanam
vraja-go-gopa-gopali-jiva-matraika-jivanam

vraja — Vraja; indra — the King; grhini — wife; krsna — Lord Krsna; praya — same as;
sneha — affection; niketanam — abode; vraja — Vraja; go — cows; gopa — cowherd-man;
gopalr — cowherd-girls; jiva — life; matraika — the only one; jivanam — in the existence;

(24) You are as precious to Mother Yasoda as Krsna, and (25) the only life in the
existence of the cows, cowherd-men and cowherd-girls of Vraja,

snehalabhira-rajendra-vatsalacyuta-purvaja
govinda-pranayadhara-surabhi-sevanotsuka

snehala — loved; abhira — of the cowherd man; rajendra — by the King; vatsala —
affectionate; acuyta — the infallible Lord Krsna; piirvaja — His elder brother; govinda —
Govinda; pranaya — love; adhara — abode; surabhi — cows; seva — serve; utsukd — joy.

(26) the object of parental affection for King Nanda, (27) and for Krsna's brother,
(28) the abode of love for Govinda, joyfully serving His cows,
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dhrta-nandisvara-ksema-gamanotkanthi-manasa
sva-dehadvaitata-drsti-dhanistha-dhyeya-darsana

dhrta — sustaining; nandisvara — Nandagram; ksema — for His benefit; gamana — going;
utkanthi — eagerness; manasa — in Your heart; sva — Your own; deha — body; advaitata —
non-different; drsti — seeing; dhanistha — Dhanistha; dhyeya — thinking; darsana — sight.

(29) with great eagerness You go to NandiSvara (for Krsna), (30) You consider Your
body non-different from the body of Your dear friend Dhanistha,

Text 11
W-I%&-q;aﬂﬁasﬁiﬁw
3R-ckFR e ARO- I HH

gopendra-mahisi-paka-§ala-vedi-prakasika
ayur-vardhaka-raddhanna rohini-ghrata-mastaka

gopendra — the King of the gopas; mahisi — of his Queen; paka-sala-vedi — in the
kitchen; prakasikd — can be seen; @yur — duration of life; vardhaka — increasing; raddha
— delicious; annda — foodstuffs; rohini - Rohini; ghrata — smelling; mastaka — Your head.

(31) You are seen in Mother Yasoda's kitchen, (32) Your delicious feasts increase
Krsna's life, (33) Rohint smells Your head with motherly affection,

Text 12
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subala-nyasta-sariipya subala-priti-tosita
mukhara-drk-sudha-naptr jatila-drsti-bhisita

subala — Subala; nyasta — granted; saripya — form similar to Your own; subala —
Subala; priti — affectionate; tosita — pleased; mukhard — Mukhara; drk — the eyes; sudha
— pure nectar; naptri — granddaughter; jatila — of Jatila's; drsti — glance; bhisita — afraid.

(34) You bestowed a form similar of Yours to Subala, (35) being pleased by Subala
and very fond of him, (36) You are pure nectar for grandma Mukhara's thirsty
eyes, (37) but afraid of being seen by Your mother-in-law, Jatila,
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madhumangala-narmokti-janita-smita-candrika
paurnamasi-bahih-khelat-prana-pafijara-sarika

madhumangala — Madhumangala; narma — joking; ukti — words; janita — invoked; smita
— gentle smile; candrikd — beaming moonlight; paurnamdsi — Paurnamasi; bahih —
outside; khelat — playing; prana — life-breath; panijara — cage; sarika — female parrot.

(38) The moonlight of Your gentle smile is beaming after hearing Madhumangala's
jokes, (39) O, playful parrot, let out of its cage by Paurnamasi,

Text 14
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sva-ganadvaita-jivatuh sviyahankara-vardhini
sva-ganopendra-padabja-sparsa-lambhana-harsini

sva — Your own; gana — group; advaita — non-different; jivatuh — life; sviya — friends;
ahankara — pride; vardhini — increases; sva — own; gana — group; upendra — prince;
pada — feet; abja — lotus; sparsa — to touch; lambhana — achieving; harsini — jubilant.

(40) You are the life and soul of Your friends, (41) always making them proud, and
(42) jubilant to touch together the lotus feet of Vraja's Prince,

Text 15
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sviya-vrndavanodyana-paliki-krta-vrndaka
jhata-vrndatavi-sarva-lata-taru-mrga-dvija

sviya — Your own; vrudavana — Vrndavana; udyana — gardens; paliki — protectress; krta
— You made; vrndaka — Vrndadevi; jriata — You know; vrndatavi — in the Vrndavana
forest; sarva — all, each an every; lata — creeper; taru — tree; mrga — animal; dvija — bird.

(43) You placed Vrnda in charge of Your Vrndavana gardens, (44) You know each
and every single creeper, tree, animal and bird in Vrndavana,
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1sa-candana-sanghrsta-nava-kasmira-deha-bhah
java-puspa-prabha-hari-patta-cinarunambara

isa — small quantity; candana — sandal paste; sanghrsta — mixed with; nava — pristine;
kasmira — saffron; deha — body; bhah — shines; java-puspa — roses; prabha — splendor;
hari — eclipsing; patta — exquisite; cina — finest silk; aruna — red; ambara — garments.

(45) Your body shines like pristine saffron sparked with sandal, (46) Your exquisite
red silken garments eclipse the splendor of a blossoming roses,
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caranabja-tala-jyotir-aruni-krta-bhii-tala
hari-citta-camatkari caru-niipura-nihsvana

carana — Your feet; abja — lotus; tala — tender soles; jyotir — glow; aruni — crimson red;
krta -make; bhii — the Earth; tala — surface; hari — Lord Krsna; citta — heart; camatkari —
with wonder; caru — enchanting, sweet; niipura — of the anklets; nihsvand — the sound.

(47) Your tender lotus feet make the surface of the earth glow crimson-red, (48) the
sweet sound of Your ankle-bells, fills Hari's heart with wonder,
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krsna-$ranti-hara-sroni-pitha-valgita-ghantika
krsna-sarvasva-pinodyat-kucafican-mani-malika

krsna — of Lord Krsna; sranti — fatigue; hara — take away; sroni — hips; pitha — altar;
valgita — dancing; ghantika — waist-bells; krsna — of Lord Krsna; sarvasva — treasure;
pina — big; udyat — raised; kuca — breasts; arican — firm; mani — jewel; malika — necklace

(49) the charming songs of Your waist-bells, dancing on the altar of Your hips, take
away Krsna's fatigue, (50) Your firm, raised breasts, highlighted by a jeweled
necklace, are the priceless treasure eagerly cherished by Krsna,
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nana-ratnollasa-chankha-cuda-caru-bhuja-dvaya
syamantaka-mani-bhrajan-mani-bandhati-bandhura

nand — various; ratna — gems; ullasa — glittering; chankha — conchshell; ciida — bangles;
caru — charming, graceful; bhuja — arms; dvaya — two; syamantaka — Syamantaka; mani
— jewel; bhrdjan — shines; mani — jewel; bandhati — ornament; bandhura — most alluring

(51) conch-shell bangles embedded with glittering gems adore Your graceful arms,
(52) the alluring Syamantaka jewel shines on Your delicate neck,
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suvarna-darpana-jyotir-ullanhi-mukha-mandala
pakva-dadima-bijabha-dantakrstaghabhic-chuka

suvarna — golden; darpana — mirror; jyotir — brilliance; ullanhi — defeats; mukha — face;
mandala — halo; pakva — ripe; dadima — pomegranate; bija — seeds; abha — splendor;
danta — teeth; akrsta — attracts; aghabhic — Krsna, killer of demon Agha; chuka — parrot.

(53) the brilliance of Your face defeats that of a golden mirror, (54) Your splendid
teeth are like ripe pomegranate seeds, attracting the parrot-like Aghabhit (Krsna),

abjaragadi-srstabja-kalika-karna-bhiisana
saubhagya-kajjalankakta-netra-nindita-khafijana

abjardga — rubies; adi — and others; srsta — shaped; abja — lotus; kalika — blossomed,;
karna — ears; bhitsand — ornamenting; saubhdgya — of good fortune; kajjala — mascara;
ankakta — anointed with; netra — Your eyes; nindita — rebuke; khanjana — wagtail birds.

(55) You wear earrings shaped like blossomed lotus flowers, made of rubies and of
many other precious gems, (56) Your mesmerizing eyes, anointed with the black
kajjal of Your good fortune, are more playful than wagtail birds,
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su-vrtta-mauktika-mukta-nasika-tila-puspika
su-caru-nava-kastiiri-tilakaficita-bhalaka

su — very nicely; vrtta — perfectly round; mauktika-mukta — priceless pearl; nasika —
Your nose; tila — sesame; puspika — flower; su — nice; caru — charming; nava — new;
kastirt — musk; tilaka — with tilaka; aricita — decorating; bhalakd — Your lovely forehead

(57) a priceless pearl adorns Your nose, more charming than a sesame flower, and
(58) magic tilak of new musk sparkles on Your lovely forehead,
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divya-veni-vinirdhiita-keki-pificha-vara-stutih
netranta-sara-vidhvamsi-krta-caniirajid-dharih

divya — divine; veni — hair-braid; vinirdhiita — shaken; keki — peacock; piricha — feathers;
vara — excellent; stutih — prayers; netra — of the eyes; anta — from the corners; sara —
arrows; vidhvamsi — destroyed; krta — done; caniirajid — killer of Cantira; harih — Krsna.

(59) Your divine hair-braid have shaken the glory of the peacock feathers, and they
worship You with excellent prayers, (60) the arrows of Your amorous sidelong
glances destroyed the patience of Krsna, the killer of the powerful wrestler Caniira,
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sphurat-kai$ora-tarunya-sandhi-bandhura-vigraha
madhavollasakonmatta pikoru-madhura-svara

sphurat — manifest; kaisora — blooming teenage; tarunya — youthfulness; sandhi — Your
bodily; bandhura — beautiful; vigraha — form; madhava — Krsna; ullasaka — delights;
unmattda — maddens; pika — cuckoo; uru — incredibly; madhura — sweet; svara — sounds.

(61) You are blooming teenage beauty personified, (62) always delighting Madhava,
(63) and maddening Him with Your sweet, cuckoo-like voice,
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pranayuta-sata-prestha-madhavotkirti-lampata
krsnapanga-tarangodyat-smita-piytsa-budbuda

prana — life; ayuta — ten thousand; sata — hundred; prestha — dearer; madhava — Krsna;
utkirti — great glories; lampata — attached; krsna — Krsna; panga — sidelong glances
taranga — waves; udyat — rising; smita — smiles; piyitsa — nectarine; budbuda — bubbles

(64) You are more attached to Your beloved Madhava's great glories than to

millions of Your lives, (65) Your nectarine sweet smiles are cheerful bubbles riding
at the crest of the rising waves of Krsna's loving sidelong glances,
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pufiji-bhita-jagal-lajja-vaidagdhi-digdha-vigraha
karuna-vidravad-deha miirtiman-madhuri-ghata

punji — includes all; bhiita — exist; jagat — the world; lajja — embarrasses; vaidagdhi —

cleverness, grace; digdha — anointed; vigraha — embodiment; karuna — compassion;
vidravad — melting; deha — form; mirtiman — deity; madhuri — sweetness; ghata — of all

(66) You are the embodiment of the supreme intelligence — the cleverness and grace,

which puts to shame the whole world, (67) Your matchless form melts with
compassion, (68) O, Deity of all charming sweetness,

Text 27
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jagad-gunavati-varga-giyamana-gunoccaya

sacy-adi-subhaga-vrnda-vandyamanoru-saubhaga
jagad — in this world; gunavati — noble ladies; varga — assembly; giyamana — praise;
guna — virtues; uccaya — endless; sacy — Saci; adi — and other; subhaga — blessed
goddesses; vinda — myriad of; vandyamana — worship; uru — great; saubhaga — fortune

(69) all the noblewomen of the world praise Your endless incomparable virtues,
(70) myriad of goddesses like Sact worship Your great fortune,
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vina-vadana-sanita-rasa-lasya-visarada
narada-pramukhodgita-jagad-ananda-sad-yasah

vind — veena; vadana — playing; sanita — singing; rasa — rasa; lasya — dance; visarada —
most expert; narada — Narada Muni; pramukha — headed by; udgita — praising by songs;
jagad — to the world; ananda — joy, bliss; sad — pure, transcendental; yasah — Your glory.

(71) You are the most expert in playing vind, in singing and performing rasa dance,
(72) Your pure glories are sung by sages headed by Narada, giving joy to the world,

Text 29
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govardhana-guha-geha-grhint kufija-mandana
candamsu-nandini-baddha-bhagini-bhava-vibhrama

govardhana — Govardhana Hill; guha — cave; geha - castle, home; grhini — the Mistress;
kuiija — of the forest groves; mandand — the jewel; candamsu-nandini — Yamuna,
baddha — bound of love; bhagini — sister; bhava — status; vibhrama — intoxicated by love

(73) You are the Mistress of the Govardhana cave castles, (74) the jewel of all the
forest groves, (75) out of love You accepted Yamuna as Your sister,

Text 30
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divya-kundalata-narma-sakhya-dama-vibhusita
govardhana-dharahladi-§rgara-rasa-pandita

divya — divine; kundalata — Kundalata; narma — playful; sakhya — friendship; dama —
sash; vibhiisita — decorated; govardhana-dhara — Krsna, the holder of Govardhana Hill;
ahladi — joy; srngara — in amorous love; rasa — loving mellows; panditd — most skillful.

(76) You are decorated with the divine sash of Kundalata's playful friendship,
(77) Your unrivaled skillfulness in symphonies of mellows in the pastimes of love,
gives immense joy to Krsna, the holder of Govardhana Hill,
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girindradhara-vaksah-sri-§ankhaciidari-jivanam
gokulendrasuta-prema-kama-bhiipendra-pattanam

girindradhara — Krsna; vaksah — chest; sri — Goddess of good fortune; sankhacidari —
Krsna, the enemy of Sankhaciida; jivanam — life and soul; gokulendrasuta — Krsna;
prema — supreme love; kama-bhiipendra — god of love; pattanam — capital, royal fortress

(78) You are the Goddess of good fortune eternally residing on His chest, (79) life
and soul of Krsna, (80) the fortress of god of love for the son of the King of Gokula,

Text 32
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vrsa-vidhvamsa-narmokti-sva-nirmita-sarovara
nija-kunda-jala-krida-jita-sankarsananuja

vrsa — the bull (Aristasura); vidhvamsa — killing; narma — mocking; ukti — words; sva —
Your private; nirmita — made; sarovara — lake; nija — own; kunda — lake; jala — water;
krida — games; jita — defeated; sankarsananuja — Krsna, Sankarsana's younger brother.

(81) Your private lake was made because of Your mocking words about the killing
of Aristasura, (82) You defeated Sankarsana's younger brother in the water games,

Text 33
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muramardana-mattebha-viharamrta-dirghika
girindradhara-parindra-rati-yuddhoru-simhika

muramardana — Krsna, the killer of demon Miira; matta — mad; ibha — elephant; vihara
— enjoyment; amrta — ambrosial; dirghika — lake; girindradhara — Krsna; parindra — the
king of lions; rati — amorous; yuddha — battle; uru — most powerful; simhika — lioness.

(83) You are the ambrosial lake of enjoyment for the mad elephant, the killer of
Miira, (84) You are the most powerful lioness fighting amorous battle with the king
of lions, the holder of the best of mountains.
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sva-tanu-saurabhonmatti-krta-mohana-madhava
dor-miilloccalana-krida-vyakuli-krta-kesava

sva — own; tanu — body; saurabha — intoxicating fragrance; unmatti-krta — maddens;
mohana — enchants; madhava — Krsna; dor-miila — shoulder, armpit; uccalana — playful,
krida — pastime; vyakuli-krta — arose; kesava — Krsna, who has beautiful, long curly hair.

(85) Madhava is driven mad by Your natural intoxicating fragrance, (86) and just
by the playful movements of Your shoulders, while slightly exposing Your armpit,
You arose the passionate desires of Kesava,

Text 35
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nija-kunda-tati-kufnja-klpta-keli-kalodyama
divya-malli-kulollasi-$ayya-kalpita-vigraha

nija — Your own; kunda — lake; tati — on the bank; kunja — forest groves; kipta —
arranged; keli — pastimes; kalodyama — artful; divya — divine; malli — jasmine flowers;
kula — multitude; ulldsi — splendid; sayya — bed; kalpita — placing; vigraha — form, body

(87) You artfully arrange Your pastimes in the forest on the banks of Your lake,
(88) placing Your divine body on a splendid bed of jasmine flowers,

Text 36
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krsna-vama-bhujanyasta-caru-daksina-gandaka
savya-bahu-lata-baddha-krsna-daksina-sad-bhuja

krsna — Krsna; vama — left; bhuja — arm; anyasta — rests; caru — charming; daksina —
right; gandaka — cheek; savya — left; bahu — hand; lata — vine; baddha — bound, loving
affection, fondling; krsna — Krsna's; daksina — right; sad — transcendental; bhuja — arm.

(89) You rest Your charming right cheek on Krsna's left arm, (90) & fondle Krsna's
right arm with Your left delicate hand, which is like a golden vine,



Text 37
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krsna-daksina-cartiru-slista-vamoru-rambhika
girindradhara-dhrg-vakso-mardi-su-stana-parvata

krsma — Krsna; daksina — right; caru — gorgeous; uru — hip; slista — is embracing;
vama — left; uru — hip; rambhika — banana-like; girindradhara — Krsna; dhrg — held;
vakso — chest; mardi — massage; su — beautiful; stana — breasts; parvata — mountain-like.

(91) Your gorgeous, banana-like left hip embraces Krsna's right hip, (92) Your
beautiful, mountain-like breasts are being massaged by the Holder of Govardhana,

Text 38
govindadhara-piytisa-vasitadhara-pallava
sudha-saficaya-cariikti-$itali-krta-madhava

govinda — Krsna; adhara — lips; piyiisa — wild honey; vasita — scented; adhara — lips;
pallava — flower-like; sudha — nectar; sanicaya — abundant; caru — charming; ukti —
words; sitalt — cooling; krta — making; madhava — Krsna, the Lord of Goddess of fortune

(93) Your flower-like lips are scented by the wild honey of Govinda's lips, (94) the
abundant nectar of Your charming words is cooling Madhava,

Text 39
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govindodgirna-tambiila-raga-rajyat-kapolika
krsna-sambhoga-saphali-krta-manmatha-sambhava

govinda — Krsna; udgirna — touched from His lips; tambiila — betelnut; rdga — reddened;
rajyat — splendid; kapolikd — Your cheeks; krsma — Krsna; sambhoga — enjoyment;
saphali — success; krta — made; manmatha — of Cupid, the god of love; sambhava — birth

(95) Your splendid cheeks are reddened by the pan from Govinda's lips, (96) Your
enjoyment with Krsna made the birth of god of love a great success,



Text 40
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govinda-marjitoddama-rati-prasvinna-san-mukha
visakha-vijita-krida-sranti-nidralu-vigraha

govinda — Krsna; marjita — wipes off; uddama — great, intense; rati — erotic play;
prasvinna — perspiration; san — beautiful, mukha — face; visakha — Visakha; vijita —
fanning; krida — amorous pastimes; sranti — exhausted; nidralu — sleepy; vigrahd — body.

(97) Govinda gently wipes off the drops of perspiration from Your beautiful face,
while You both enjoy Your intense erotic play, (98) Visakha is fanning You when
You feel exhausted and sleepy from Your amorous pastimes,

Text 41
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govinda-carana-nyasta-kaya-manasa-jivana
sva-pranarbuda-nirmafichya-hari-pada-rajah-kana

govinda — Krsna; carana — lotus feet; nyasta — placed; kaya — Your body; manasa —
mind; jivana — life; sva — with Your own; prana — life-breaths; arbuda — millions;
nirmanchya — worship; hari — Krsna; pada — lotus feet; rajah — the dust; kana — particle.

(99) You placed Your body, mind and life at Govinda's lotus feet, (100) You worship
a single particle of dust from Hari's lotus feet with many millions of life-breaths,

Text 42
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anu-matracyutadarsa-sapyamandtma-locana
nitya-niitana-govinda-vaktra-subhramsu-darsana

anu — for a moment; matra — only; acyuta — infallible Krsna; adarsa — not seeing;
sapyamana — being cursed; atma — own; locand — eyes; nitya — eternally; niitana — new
and youthful; govinda — Krsna; vaktra — face; subhramsu — moon-like; darsana — gazing

(101) You curse Your eyes for every moment in which they do not see Acyuta,
(102) You gaze at Govinda's eternally youthful moon-like face.



Text 43
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nihsima-hari-madhurya-saundaryady-eka-bhoginit
sapatnya-dhama-murali-matra-bhagya-kataksint

nihsima — boundless; hari — Krsna; madhurya — sweetness; saundarya — handsomeness;
adi — beginning; eka — sole; bhogini — enjoying One; sapatnya — rivalry; dhama — abode;
murali — flute; matra — spotted; bhagya — good fortune; kataksini — from the eyes' corner

(103) You are the only enjoyer of Hari's limitless sweetness, handsomeness, and all
other wonderful qualities of His, (104) from the corner of Your beautiful eyes
You observe the good fortune of Your ambitious rival: the flute,

Text 44
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gadha-buddhi-bala-krida-jita-vamsi-vikarsini
narmokti-candrikotphulla-krsna-kamabdhi-vardhint

gadha — deep; buddhi — intelligence; bala — strength; krida — game; jita — won; vamsi —
the flute; vikarsini — pulled away; narma — joking; ukti — words; candrika — moonlight;
utphulla — rise; krsna — Krsna; kama — desires; abdhi — the ocean; vardhini — increasing.

(105) by the power of Your deep intelligence, You won His flute in the game and
pulled it away by force, (106) the rising moonlight of Your joking words brought
tidal waves into the deep ocean of Krsna’s amorous desires,

Text 45
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vraja-candrendriya-grama-visrama-vidhusalika
krsna-sarvendriyonmadi-radhety-aksara-yugmaka

vraja — Vraja; candra — moon; indriya — senses; grama — multitude; visrama — to enjoy
and rest; vidhusalika — rooftop apartment; krsna — Krsna; sarva — all; indriya — senses;
unmadi — maddening; radha — Radha; iti — thus; aksara — syllables; yugmaka — this pair.

(107) You are the rooftop apartment where the senses of the moon of Vraja enjoy
pastimes, (108) the two syllables of Your name Radha madden all of Krsna’s senses.



. Text 46
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idam Sri-radhika-namnam astottara-satojjvalam
sri-radha-lambhakam nama stotram caru rasayanam

vo 'dhite parama-pritya dinah katara-manasah

sa natham acirenaiva sa-natham iksate dhruvam

idam — this; Sri-radhika — of Sri Radhika; namnam — of the names; astottara-sata — 108;
ujjvalam — splendid; sri-radha — of St Radha; lambhakam — attainment; nama — names;
stotram — prayer; caru — beautiful; rasayanam — nectar; yah — one who; adhite — reads;
parama — transcendental; pritya — with love; dinah — afflicted; katara — overwhelmed;
manasah — heart; sa — he; natham — Queen; acirena — quickly; eva — certainly; sa — with;
natham — the Lord; tksate — sees; dhruvam — indeed.

A person who, his heart overwhelmed with transcendental love, reads this full of
nectar, beautiful prayer with 108 splendid names of Sri Radhika, which is a way to
attain Sr1 Radhika, will indeed quickly see his Queen in the company of Her Lord.
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|| 1t1 srimad-raghunatha-dasa-gosvami-viracita-stavavalyam
sri-radhikastottara-Sata-nama-stotrarm sampiirnam ||

Thus ends Sriman Raghunatha Dasa Gosvami’s prayer with SrT Radhika’s 108 names.

. Radha = the one who is pleasing Krsna the most

. Gandharvika = unequaled in beauty, music and dance

. Gostha-yuva-rajaika-kamita = the only girl wanted by the prince of Vraja

. Gandharva radhika = worshipped by the Gandharvas, for having the sweetest voice
. Candra-kantir = with a splendor brighter than the moon

. Madhava-sangini = Madhava's most intimate companion

. Damodaradvaita-sakht = Damodara's incomparable lover

. Karttikotkirtidesvar1 = the Queen who made the month of Kartika glorious

9. Mukundadayita-vrnda-dhammilla-manimafjari = the dearest of Mukunda's girl-fiends
having beautiful braided hair ornamented with rows of priceless jewels and pearls

10. Bhaskaropasika = who is worshiping the sun

11. Varsa-bhanavi = appearing in King Vrsabhanu's family
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12. Vrsabhanuja = King Vrsabhanu's beloved daughter

13. Ananga-mafijari-jyestha = Ananga MafjarT's older sister

14. Sridama-varaja = Sridama's younger sister

15. Uttama = the Supreme Goddess, the greatest of all

16. Kirtida-kanyaka = Kirtida's daughter

17. Matr-sneha-piyiisa-putrika = the sweet nectarine object of her motherly affection
18. Visakha-savayah = being of the same age as Visakha; ascending along with her

19. Prestha-visakha-jivitadhika = dearer than life to Visakha

20. Pranadvitiya-lalita = Lalita's very breath,

21. Vrndavana-viharini = frolicking in Vrndavana

22. Lalita-prana-laksaika-raksa = Lalita offered her life millions of times to protect You
23. Vrndavanesvari = the Queen of Vrndavana.

24. Vrajendra-grhini-krsna-praya-sneha-niketanam = as precious to Yasoda Ma as Krsna
25. Vraja-go-gopa-gopali-jiva-matraika-jivanam = the only life in the existence of the
cows, cowherd-men and cowherd-girls of Vraja

26. Snehalabhira-rajendra = the object of parental affection for King Nanda

27. Vatsalacyuta-piirvaja = the object of parental affection for Krsna's brother,

28. Govinda-pranayadhara-surabhi-sevanotsuka = the abode of love for Govinda,
joyfully serving His cows

29. Dhrta-nandi$vara-ksema-gamanotkanthi-manasa = very eagerly going to Nandi$vara
for pleasing Krsna,

30. Sva-dehadvaitata-drsti-dhanistha-dhyeya-dar§ana = You consider Your body non-
different from the body of Your dear friend Dhanistha

31. Gopendra-mahisi-paka-$ala-vedi-prakasika = seen in Mother Yasoda's kitchen

32. Ayur-vardhaka-raddhanna = Your delicious feasts increase Krsna's life

33. Rohini-ghrata-mastaka = Rohin1 smells Your head with motherly affection

34. Subala-nyasta-sartipya = You bestow a form similar of Yours to Subala

35. Subala-priti-tosita = being pleased by Subala and very fond of him

36. Mukhara-drk-sudha-naptri = pure nectar for grandma Mukhara's thirsty eyes

37. Jatila-drsti-bhisita = afraid of being seen by Your mother-in-law, Jatila

38. Madhumangala-narmokti-janita-smita-candrika = the moonlight of Your gentle smile
is beaming after hearing Madhumangala's jokes

39. Paurnamasi-bahih-khelat-prana-pafjara-§arika = the playful parrot, let out of its cage
by Paurnamasi

40. Sva-ganadvaita-jivatuh = the life and soul of Your friends

41. Sviyahankara-vardhini = always making Your friends proud

42. Sva-ganopendra-padabja-sparsa-lambhana-harsini = jubilant to touch together the
lotus feet of Vraja's Prince

43. Sviya-vrndavanodyana-paliki-krta-vrndaka = You placed Vrnda in charge of Your
Vrndavana gardens

44, Jiata-vrndatavi-sarva-lata-taru-mrga-dvija = You know each and every single
creeper, tree, animal and bird in Vrndavana



45. Isa-candana-sanghrsta-nava-kasmira-deha-bhah = Your body shines like pristine
saffron sparked with sandal

46. Java-puspa-prabha-hari-patta-cinarunambara = Your exquisite red silken garments
eclipse the splendor of a blossoming roses

47. Caranabja-tala-jyotir-aruni-krta-bhii-tala = Your tender lotus feet make the surface of
the earth glow crimson-red

48. Hari-citta-camatkari caru-niipura-nihsvana = the sweet sound of Your ankle-bells,
fills Hari's heart with wonder

49. Krsna-$ranti-hara-§roni-pitha-valgita-ghantika = the charming songs of Your waist-
bells, dancing on the altar of Your hips, take away Krsna's fatigue

50. Krsna-sarvasva-pinodyat-kucafican-mani-malika = Your firm, raised breasts,
highlighted by a jeweled necklace, are the priceless treasure eagerly cherished by Krsna
51. Nana-ratnollasa-chankha-ciida-caru-bhuja-dvaya = conch-shell bangles embedded
with glittering gems adore Your graceful arms

52. Syamantaka-mani-bhrajan-mani-bandhati-bandhura = the alluring Syamantaka jewel
shines on Your delicate neck

53. Suvarna-darpana-jyotir-ullanhi-mukha-mandala = the brilliance of Your face defeats
that of a golden mirror

54. Pakva-dadima-bijabha-dantakrstaghabhi-chuka = Your splendid teeth are like ripe
pomegranate seeds, attracting the parrot-like Aghabhit (Krsna).

55. Abjaragadi-srstabja-kalika-karna-bhiisana = You wear earrings shaped like
blossomed lotus flowers, made of rubies and of many other precious gems

56. Saubhagya-kajjalankakta-netra-nindita-khafijana = Your mesmerizing eyes, anointed
with the black kajjal of Your good fortune, are more playful than wagtail birds

57. Su-vrtta-mauktika-mukta-nasika-tila-puspika = a priceless pearl adorns Your nose,
more charming than a sesame flower

58. Su-caru-nava-kasttri-tilakafcita-bhalaka = magic tilak of new musk sparkles on
Your lovely forehead

59. Divya-veni-vinirdhiita-keki-pificha-vara-stutih = Your divine hair-braid have shaken
the glory of the peacock feathers, and they worship You with excellent prayers

60. Netranta-$ara-vidhvamsi-krta-caniirajid-dharih = The arrows of Your amorous
sidelong glances destroyed the patience of Krsna, Who killed the powerful Caniira

61. Sphurat-kai$ora-tarunya-sandhi-bandhura-vigraha = You are blooming teenage
beauty personified

62. Madhavollasakonmatta = always delighting Madhava

63. Pikoru-madhura-svara = maddening Madhava with Your sweet, cuckoo-like voice
64. Pranayuta-sata-prestha-madhavotkirti-lampata = You are more attached to Your
beloved Madhava's great glories than to millions of Your lives

65. Krsnapanga-tarangodyat-smita-piytsa-budbuda = Your sweet smiles are cheerful
bubbles riding at the crest of the rising waves of Krsna's loving sidelong glances

66. Puiijibhiita Jagallajja-vaidagdhi-digdha-vigraha = You are the embodiment of the
supreme intelligence — the cleverness and grace, which puts to shame the whole world



67. Karuna-vidravad-deha = Your matchless form melts with compassion

68. Mirtiman-madhuri-ghata = Deity of all charming sweetness

69. Jagad-gunavati-varga-giyamana-gunoccaya = All the noblewomen of the world
praise Your endless incomparable virtues

70. Sacyadi-subhaga-vrnda-vandyamanoru-saubhaga = myriad of goddesses like Saci
worship Your great fortune

71. Vina-vadana-sanita-rasalasya-visarada = You are the most expert in playing vina, in
singing and performing rasa dance

72. Narada-pramukhodgita-jagad-ananda-sad-yasah = Your pure glories are sung by
sages headed by Narada, giving joy to the world

73. Govardhana-guha-geha-grhini = the Mistress of the Govardhana cave castles

74. Kufija-mandana = the jewel of all the forest groves

75. Candamsu-nandini-baddha-bhagini-bhava-vibhrama = out of love You accepted
Yamuna as Your sister

76. Divya-kundalata-narma-sakhya-dama-vibhisita = You are decorated with the divine
sash of Kundalata's playful friendship

77. Govardhana-dharahladi-§rngara-rasa-pandita = Your unrivaled skillfulness in
mellows in the pastimes of love, gives immense joy to Krsna, the holder of Govardhana
78. Girindradhara-vaksahh = the Goddess of good fortune eternally residing on His chest
79. Sﬁ—s’ar’lkhacﬁdﬁri—jivanam = life and soul of Krsna, the enemy of Sankhaciida

80. Gokulendrasuta-prema-kama-bhipendra-pattanam = the fortress of god of love for
the son of the King of Gokula

81. Vrsa-vidhvamsa-narmokti-sva-nirmita-sarovara = Your private lake was made
because of Your mocking words about the killing of Aristasura

82. Nija-kunda-jala-krida-jita-sankarsananuja = You defeated Sankarsana's younger
brother in the water games

83. Muramardana-mattebha-viharamrta-dirghika = You are the ambrosial lake of
enjoyment for the mad elephant, the killer of Mura

84. Girindradhara-parindra-rati-yuddhoru-simhika = You are the most powerful lioness
fighting amorous battle with the king of lions, the holder of the best of mountains

85. Sva-tanu-saurabhonmatti-krta-mohana-madhava = Madhava is driven mad by Your
natural intoxicating fragrance

86. Dor-miloccalana-krida-vyakuli-krta-kesava = just by the playful movements of Your
shoulders, while slightly exposing Your armpit, You arose Kesava's passionate desires
87. Nija-kunda-tati-kufija-klpta-keli-kalodyama = You artfully arrange Your pastimes in
the forest on the banks of Your lake

88. Divya-malli-kulollasi-$ayya-kalpita-vigraha = placing Your divine body on a
splendid bed of jasmine flowers

89. Krsna-vama-bhujanyasta-caru-daksina-gandaka = You rest Your charming right
cheek on Krsna's left arm

90. Savya-bahu-lata-baddha-krsna-daksina-sad-bhuja = You fondle Krsna's right arm
with Your left delicate hand, which is like a golden vine



91. Krsna-daksina-cartiru-§lista-vamoru-rambhika = Your gorgeous, banana-like left hip
embraces Krsna's right hip

92. Girindradhara-dhrg-vakso-mardi-su-stana-parvata = Your beautiful, mountain-like
breasts are being massaged by the Holder of Govardhana

93. Govindadhara-piyiisa-vasitadhara-pallava = Your flower-like lips are scented by the
wild honey of Govinda's lips

94. Sudha-sancaya-carukti-§itali-krta-madhava = the abundant nectar of Your charming
words is cooling Madhava

95. Govindodgirna-tambiila-raga-rajyat-kapolika = Your splendid cheeks are reddened
by the pan from Govinda's lips

96. Krsna-sambhoga-saphali-krta-manmatha-sambhava = Your enjoyment with Krsna
made the birth of god of love a great success

97. Govinda-marjitoddama-rati-prasvinna-san-mukha = Govinda gently wipes off the
drops of perspiration from Your beautiful face, while You enjoy Your intense erotic play
98. Visakha-vijita-krida-sranti-nidralu-vigraha = Visakha is fanning You when You feel
exhausted and sleepy from Your amorous pastimes

99. Govinda-carana-nyasta-kaya-manasa-jivana = You placed Your body, mind and life
at Govinda's lotus feet

100. Sva-pranarbuda-nirmafnchya-hari-pada-rajah-kana = You worship a single particle
of dust from Hari's lotus feet with many millions of life-breaths

101. Anu-matracyutadarsa-§apyamanatma-locana = You curse Your eyes for every
moment in which they do not see Acyuta

102. Nitya-niitana-govinda-vaktra-§ubhramsu-dar§ana = You gaze at Govinda's eternally
youthful moon-like face

103. Nihstma-hari-madhurya-saundaryady-eka-bhogini = You are the only enjoyer of
Hari's limitless sweetness, handsomeness, and all other wonderful qualities of His

104. Sapatnya-dhama-murali-matra-bhagya-kataksini = from the corner of Your
beautiful eyes You observe the good fortune of Your ambitious rival: the flute,

105. Gadha-buddhi-bala-krida-jita-vamsi-vikarsini = by the power of Your deep
intelligence, You won His flute in the game and pulled it away by force

106. Narmokti-candrikotphulla-krsna-kamabdhi-vardhini = the rising moonlight of Your
joking words brought tidal waves into the deep ocean of Krsna’s amorous desires

107. Vraja-candrendriya-grama-visrama-vidhusalika = You are the rooftop apartment
where the senses of the moon of Vraja enjoy pastimes

108. Krsna-sarvendriyonmadi-radhety-aksara-yugmaka = the two syllables of Your
name Radha madden all of Krsna’s senses.



Sri Radhika’s 108 Names sorted Alphabetically

Abjaragadi-srstabja-kalika-karna-bhtisana
Ananga-mafjari
Anu-matracyutadar§a-§apyamanatma-locana

Ayur-vardhaka-raddhanna

Bhaskaropasika

Candamsu-nandini-baddha-bhagini-bhava-vibhram
Candra-kantir

Caranabja-tala-jyotir-aruni-krta-bhii-tala

Damodaradvaita-sakht
Dhrta-nandi$vara-ksema-gamanotkanthi-manasa
Divya-kundalata-narma-sakhya-dama-vibhusita
Divya-malli-kulollasi-Sayya-kalpita-vigraha
Divya-veni-vinirdhiita-keki-pificha-vara-stutih

Dor-miloccalana-krida-vyakuli-krta-kesava

Gadha-buddhi-bala-krida-jita-vamsi-vikarsini
Gandharva radhika

Gandharvika
Girindradhara-dhrg-vakso-mardi-su-stana-parvata
Girindradhara-parindra-rati-yuddhoru-sirmhika
Girindradhara-vaksahh

Gokulendrasuta-prema-kama-bhiipendra-pattanam
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Gopendra-mahisi-paka-$ala-vedi-prakasika
Gostha-yuva-rajaika-kamita
Govardhana-dharahladi-srngara-rasa-pandita
Govardhana-guha-geha-grhint
Govinda-carana-nyasta-kaya-manasa-jivana
Govindadhara-piytisa-vasitadhara-pallava
Govinda-marjitoddama-rati-prasvinna-san-mukha
Govinda-pranayadhara-surabhi-sevanotsuka

Govindodgirna-tambiila-raga-rajyat-kapolika

Hari-citta-camatkari caru-niipura-nihsvana

Isa-candana-sanghrsta-nava-kasmira-deha-bhah

Jagad-gunavati-varga-giyamana-gunoccaya
Jatila-drsti-bhisita
Java-puspa-prabha-hari-patta-cinarunambara
Jiata-vrndatavi-sarva-lata-taru-mrga-dvija

Jyestha §ridama

Karttikotkirtidesvart

Karuna-vidravad-deha mirtiman
Kirtida-kanyaka
Krsna-daksina-cariiru-slista-vamoru-rambhika
Krsnapanga-tarangodyat-smita-piytisa-budbuda
Krsna-sambhoga-saphali-krta-manmatha-sambha

Krsna-sarvasva-pinodyat-kucafican-mani-malika
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Krsna-sarvendriyonmadi-radhety-aksara-yugmak
Krsna-sranti-hara-sroni-pitha-valgita-ghantika
Krsna-vama-bhujanyasta-caru-daksina-gandaka

Kufija-mandana

Lalita-prana-laksaika-raksa

Madhava-sangini

Madhavollasakonmatta
Madhumangala-narmokti-janita-smita-candrika
Madhuri-ghata

Matr-sneha-piytisa-putrika
Mukhara-drk-sudha-naptr1
Mukundadayita-vrnda-dhammilla-manimanjart

Muramardana-mattebha-viharamrta-dirghika

Nana-ratnollasa-chankha-ciida-caru-bhuja-dvaya
Narada-pramukhodgita-jagad-ananda-sad-yasah
Narmokti-candrikotphulla-krsna-kamabdhi-vardh
Netranta-$ara-vidhvamsi-krta-caniirajid-dharih
Nihstma-hari-madhurya-saundaryady-eka-bhogini
Nija-kunda-jala-krida-jita-sankarsananuja
Nija-kunda-tati-kufija-klpta-keli-kalodyama

Nitya-niitana-govinda-vaktra-Subhramsu-darsana

Pakva-dadima-bijabha-dantakrstaghabhi-chuka

Paurnamasi-bahih-khelat-prana-pafijara-sarika

HSUT-H fog leHTTe- T - 38T -gIHRT

FSUT-ATH -8 AL -ATE -G & T0T-ITUShT

F>ol-HUSHT
ITIaT-gToT- T8y eR-&TT

AT A eIl

ATE-TeT

s T A S

Hpre e Adl-geg-UFAed-HOTH>oRT

ATAT-Icollo ol HT-S3Y-JST-ATe- 3o -a gl
Re - T TN d-STaTe;- 3Telee,-He- TR
Ao d-R-[Aedfa-Fd-amwRiee-aR:
for-da-gR-Ared-Aleeaieg-ush-anfarei
fAST-Us-TEr-Fool-Ferd-hid-hale I
fA TN faee-ae- e

qoFd-S IS H-SToTTeT-Ce T ST - Treh
oA - Weld-IToT-gsorR-emiRenT




Pikoru-madhura-svara

Pranadvitiya-lalita
Pranayuta-$ata-prestha-madhavotkirti-lampata
Prestha-visakha-jivitadhika

Puijibhiita Jagallajja-vaidagdhi-digdha-vigraha

Radha

Rohini-ghrata-mastaka

Sacyadi-subhaga-vrnda-vandyamanoru-saubhaga
Sapatnya-dhama-murali-matra-bhagya-kataksini
Saubhagya-kajjalankakta-netra-nindita-khafijana
Savya-bahu-lata-baddha-krsna-daksina-sad-bhuja
Snehalabhira-rajendra

Sparsa-lambhana-harsini
Sphurat-kai$ora-tarunya-sandhi-bandhura-vigraha
Sri-§ankhaciidari-jivanam

Subala-nyasta-sartipya

Subala-priti-tosita
Su-caru-nava-kastiiri-tilakancita-bhalaka
Sudha-saficaya-cariikti-§itali-krta-madhava
Suvarna-darpana-jyotir-ullanhi-mukha-mandala
Su-vrtta-mauktika-mukta-nasika-tila-puspika
Sva-dehadvaitata-drsti-dhanistha-dhyeya-darsana
Sva-ganadvaita-jivatuh sviyahankara-vardhini
Sva-ganopendra-padabja

Sva-pranarbuda-nirmafichya-hari-pada-rajah-kana
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Sva-tanu-saurabhonmatti-krta-mohana-madhava

Sviya-vrndavanodyana-paliki-krta-vrndaka

Syamantaka-mani-bhrajan-mani-bandhati-bandhura

Varajottama

Varsa-bhanavi

Vatsalacyuta-piirvaja
Vina-vadana-sanita-rasalasya-visarada
Visakha-savayah
Visakha-vijita-krida-$ranti-nidralu-vigraha
Vraja-candrendriya-grama-visrama-vidhusalika
Vraja-go-gopa-gopali-jiva-matraika-jivanam
Vrajendra-grhini-krsna-praya-sneha-niketanam
Vrndavana-viharini

Vrndavanes$vari

Vrsabhanuja

Vrsa-vidhvamsa-narmokti-sva-nirmita-sarovara
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